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................................................ 
       (pieczęć Wykonawcy) 
 

Nazwa Wykonawcy: …………………………………………………………………………………….. 

 

Oświadczenie o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu 

w odpowiedzi na ogłoszenie o zamówieniu prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego na 

usługę pn.:  

 

Tłumaczenie na języki: norweski, francuski, włoski, hiszpański, rosyjski i czeski  treści foldera 

ogólnopromocyjnego prezentującego turystykę regionu jako regionalną specjalizację pod tytułem: 

„Pomorze Zachodnie”, aktualizację okładki, skład, druk, dostarczenie do siedziby 

Zamawiającego 

1.  Oświadczam(-y), że spełniam(-y) warunki udziału w postępowaniu określone przez 

Zamawiającego w  Rozdziale VII ust. 2 pkt. 3 SIWZ w zakresie zdolności technicznej lub 

zawodowej
1
.  

2.  *Oświadczam(-y), że w celu wykazania warunków udziału w postępowaniu, określonych przez 

Zamawiającego w Rozdziale VII ust.2 pkt 3 SIWZ polegam(-y) na zasobach następującego(-ych) 

innego(-ych) podmiotu(-ów): 

…………………………………………………………………………………………………………………

(podać pełną nazwę/firmę, adres, a także w zależności od podmiotu:  NIP/PESEL, KRS/CEiDG) 

w następującym zakresie: 

*zdolność techniczna lub zawodowa  

*przekreślić gdy nie dotyczy; wypełnić jeśli dotyczy 

 

 

……………………….   ………………………………………………………. 
    (miejscowość, data)    (pieczęć i podpis osoby / osób wskazanych w dokumencie, 
      uprawnionej / uprawnionych do występowania w obrocie 

prawnym, reprezentowania Wykonawcy i składania oświadczeń 
woli w jego imieniu) 

UWAGA: W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia każdy z Wykonawców składa 

odrębne oświadczenie. 

                                                           
1
 Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 

prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie co najmniej dwie usługi, z których każda polegała 

na opracowaniu graficznym, druku wydawnictwa, miała objętość co najmniej 30 stron (bez okładek) każda o wartości nie 

mniejszej niż 30 000 zł brutto każda usługaUwaga: Przez 1 (jedną) usługę Zamawiający rozumie 1 umowę / jedno zlecenie. - 

Wykonawca musi wykazać, że dysponuje lub będzie dysponował:a) co najmniej jednym tłumaczem języka norweskiego, który 

przetłumaczył minimum jedno wydawnictwo o charakterze turystyczno-promocyjnym,b) co najmniej jednym tłumaczem języka 

francuskiego, który przetłumaczył minimum jedno wydawnictwo o charakterze turystyczno-promocyjnym, c)  co najmniej 

jednym tłumaczem języka włoskiego, który przetłumaczył minimum jedno wydawnictwo o charakterze turystyczno-

promocyjnym,d) co najmniej jednym tłumaczem języka hiszpańskiego, który przetłumaczył minimum jedno wydawnictwo o 

charakterze turystyczno-promocyjnym, e) co najmniej jednym tłumaczem języka rosyjskiego, który przetłumaczył 

minimum jedno wydawnictwo o charakterze turystyczno-promocyjnym, f) co najmniej jednym tłumaczem języka 

czeskiego, który przetłumaczył minimum jedno wydawnictwo o charakterze turystyczno-promocyjnym,  

 
 

 


